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SUGESTII 

Comisia pentru mediu, sănătate publică și siguranță alimentară recomandă Comisiei pentru 

dezvoltare regională, competentă în fond, includerea următoarelor sugestii în propunerea de 

rezoluție ce urmează a fi adoptată: 

A. întrucât, în conformitate cu articolele 11, 191 și 193 din Tratatul privind funcționarea 

Uniunii Europene (TFUE), UE are competența de a acționa în toate domeniile politicii de 

mediu, precum poluarea aerului și a apei, gestionarea deșeurilor și schimbările climatice; 

B. întrucât articolul 1 alineatul (1) din Directiva 2002/49/CE1 subliniază că în Uniunea 

Europeană ar trebui stabilită o abordare comună „în vederea evitării, prevenirii sau 

reducerii, cu prioritate, a efectelor nocive, inclusiv a disconfortului, provocate de 

zgomotul ambiental”; 

C. întrucât Convenția Alpilor a fost semnată de țările alpine (Austria, Franța, Germania, 

Italia, Liechtenstein, Monaco, Slovenia și Elveția) și de Uniunea Europeană pentru 

dezvoltarea durabilă și pentru protecția Alpilor; 

D. întrucât politica de mediu are un caracter transversal și întrucât opțiunile din diferitele 

sectoare ale strategiei pentru regiunea alpină trebuie să reconcilieze sustenabilitatea 

ecologică și dezvoltarea economică; întrucât atenuarea schimbărilor climatice și politicile 

de conservare a biodiversității necesită asigurarea rezistenței ecosistemelor cu o 

conectivitate suficientă a habitatelor pentru a permite migrarea speciilor; 

E. întrucât regiunea alpină reprezintă al doilea cel mai mare rezervor de biodiversitate din 

Uniunea Europeană și unul dintre cele mai importante bazine hidrografice europene, unde 

resursele de apă sunt importante atât pentru producția de energie hidroelectrică, cât și 

pentru irigarea terenurilor agricole, gestionarea durabilă a pădurilor, menținerea 

biodiversității și a peisajului, precum și pentru aprovizionarea cu apă potabilă; 

F. întrucât agricultura și turismul în regiunea alpină au un impact major asupra conservării 

mediului, a peisajelor tradiționale și a biodiversității; 

G. întrucât patrimoniul cultural și istoric reprezintă una dintre cele mai importante resurse ale 

regiunii; 

H. întrucât Parlamentul a adoptat Rezoluția din 23 mai 2013 referitoare la o strategie 

macroregională pentru Alpi2; 

1. subliniază că Alpii reprezintă un mediu natural și cultural în care locuiesc și muncesc 

aproape 14 milioane de persoane, precum și o destinație turistică importantă care atrage 

aproximativ 120 de milioane de vizitatori în fiecare an; 

2. remarcă succesul unor modele agricole în regiunea Alpilor, care combină producția de 

                                                 
1 Directiva 2002/49/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 25 iunie 2002 privind evaluarea și 

gestiunea zgomotului ambiental – Declarația Comisiei în cadrul Comitetului de conciliere referitoare la Directiva 

privind evaluarea și gestiunea zgomotului ambiental, JO L 189, 18.7.2002, p. 12. 
2  JO C 55, 12.2.2016, p. 117. 
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alimente, silvicultura, protecția peisajului în scopuri turistice și furnizarea de servicii 

ecosistemice, precum protecția împotriva avalanșelor; consideră că aceste modele, care 

servesc unor scopuri multiple și au un impact redus asupra mediului, ar trebui extinse, 

unde este cazul; 

3. recunoaște că regiunea alpină, cu rezerva sa vastă de peisaje naturale, este o zonă socio-

economică cu potențial pentru turism; ia act de varietatea extraordinară a ecosistemelor 

care o caracterizează, variind de la relieful alpin, la câmpii și la zonele mediteraneene și 

de coastă și care includ ecosisteme acvatice foarte sensibile, precum lacurile, râurile și 

pâraiele; subliniază că regiunea este extrem de bogată în biodiversitate și resurse naturale, 

precum apa și lemnul, și că ar trebui conservată; 

4. salută faptul că regiunile sunt profund implicate în Strategia UE pentru regiunea alpină; 

5. consideră că o atenție deosebită trebuie acordată păstrării așezărilor umane în zonele slab 

populate din regiune; 

6. remarcă faptul că în regiunea alpină coexistă zone cu o densitate demografică mare și 

nivel ridicat de urbanizare alături de zone montane rurale mai puțin populate; consideră că 

această strategie trebuie să includă acțiuni coerente valabile pentru întreaga zonă, dar care 

țin seama de diferențele structurale din interiorul acesteia și pun accentul în primul rând 

pe regiunile montane alpine având în vedere imensul lor potențial pentru creștere 

economică durabilă; subliniază că abandonarea teritoriului reprezintă un factor legat de 

instabilitatea hidrogeologică care afectează anumite zone și care ar putea avea un impact 

asupra întregii regiuni (inundații, alunecări de teren); subliniază rolul-cheie pe care îl au 

serviciile sociale pentru creșterea durabilă și combaterea depopulării zonelor montane, 

precum necesitatea unei mai bune promovări a mecanismului de protecție civilă al UE. 

7. subliniază că agricultura din zonele montane este foarte importantă pentru menținerea 

stabilității geologice din regiunea alpină; constată totuși că agricultura montană este 

expusă unor dezastre naturale legate de climă, cum ar fi inundații, avalanșe și alunecări de 

teren; solicită, prin urmare, promovarea unor măsuri de prevenire a riscurilor (de exemplu, 

sisteme de protecție împotriva inundațiilor); 

8. este preocupat de faptul că schimbările climatice determină riscuri grave la adresa 

stabilității hidrogeologice și a biodiversității; subliniază că temperaturile în creștere 

reprezintă o amenințare gravă pentru supraviețuirea populațiilor de specii care trăiesc la 

altitudini înalte și că topirea ghețarilor reprezintă un alt motiv de îngrijorare, dat fiind 

impactul său major asupra rezervelor de apă subterană subliniază, prin urmare, necesitatea 

unei politici macro-regionale de adaptare la schimbările climatice și de protejare și 

gestionare durabilă a râurilor, lacurilor și pâraielor din zona alpină; 

9. consideră că este fundamental să se promoveze politici de combatere a schimbărilor 

climatice bazate pe modele de producție și consum compatibile cu principiile economiei 

circulare și pe cicluri scurte în aprovizionarea cu alimente, punându-se accentul pe 

utilizarea și reutilizarea materialelor locale și resurselor naturale, inclusiv a apelor 

reziduale și deșeurilor agricole, pe partajarea serviciilor încurajate de achiziții publice 

ecologice și promovarea relațiilor strânse între producători și consumatori la nivel local; 

reamintește faptul că gestionarea riscurilor legate de schimbările climatice trebuie să ia în 

calcul vulnerabilitatea structurală și organizațională care caracterizează întreprinderile 
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alpine; subliniază faptul că trebuie încurajate schimburile de bune practici și cooperările 

transfrontaliere în materie de gestionare a riscurilor climatice, luând în considerare toate 

aspectele sensibile ale regiunii; 

10. consideră că este necesar ca regiunile implicate în strategie să utilizeze fondurile UE în 

conformitate cu politica de coeziune și să promoveze investițiile în materie de mediu care 

vizează, printre altele, adaptarea la schimbările climatice, atenuarea schimbărilor climatice 

și combaterea instabilității hidrogeologice, precum și silvicultura, agricultura și creșterea 

animalelor durabile (inclusiv agricultura ecologică), care prezintă un rol important în 

gestionarea teritorială; 

11. subliniază faptul că nu se depun suficiente eforturi pentru realizarea obiectivelor 

Directivei-cadru 2000/60/CE privind apa; invită Comisia, în punerea în aplicare a 

Directivei-cadru 2000/60/CE privind apa, să respecte Directiva 92/43/CEE privind 

conservarea habitatelor naturale și a speciilor de faună și floră sălbatică, în scopul 

asigurării unei gestionări mai durabile a apei; subliniază faptul că, în acest sens, 

cooperarea ar trebui să aibă prioritate în fața reglementării; 

12. consideră că provocarea reprezentată de „spațiile albe” în acoperirea comunicațiilor 

mobile în regiune poate fi transformată într-o oportunitate atât pentru ecoturism, cât și 

pentru cercetarea medicală; 

13. reamintește faptul că gestionarea integrată a resurselor de apă reprezintă un element-cheie 

al dezvoltării durabile a regiunii alpine; reamintește faptul că riscurile naturale, în special 

cele legate de apă, pot avea un efect în cascadă asupra zonelor de câmpie și a zonelor 

construite; subliniază, prin urmare, necesitatea de a intensifica schimburile de bune 

practici și cooperarea transfrontalieră, în strânsă legătură cu platforma privind gestionarea 

resurselor de apă din cadrul Convenției alpine, între organismele naționale responsabile de 

gestionarea apei și a bazinelor hidrografice, cu scopul de a face față provocărilor comune 

cauzate de schimbările climatice; 

14. consideră că investițiile ar trebui să fie canalizate în direcția accesului egal și eficient la 

asistență medicală pentru întreaga populație din regiune; 

15. consideră că este necesar, având în vedere importanța economică a turismului pentru 

întreaga regiune alpină, să se continue sprijinirea dezvoltării turismului „ușor”; subliniază, 

pe baza celor mai bune practici, cum ar fi platforma de turism „Perle alpine”, creată ca 

parte a proiectului finanțat de UE „Mobilitate în Alpi”, realizările de până acum, de la care 

ar trebui să se pornească; 

16. consideră că este necesar să se prevadă politici privind eficiența energetică, economisirea 

de energie și promovarea de surse de energie regenerabile și alternative, prin gestionarea 

adecvată a apelor, a pădurilor și a peisajului; consideră că este important să se extindă 

modelul producției și furnizării de energie descentralizate și locale, printre altele, prin 

integrarea rețelelor și stocare; solicită, în consecință, mai multe inițiative în acest domeniu 

care sunt orientate spre nevoile specifice ale regiunilor montane; subliniază importanța 

încurajării consumatorilor, întreprinderilor și autorităților publice de a investi în energiile 

regenerabile ca o modalitate de a îmbunătăți securitatea energetică și de a preveni sărăcia 

energetică; subliniază importanța energiei hidroelectrice pentru furnizarea de energie în 

regiunile montane și solicită administrațiilor locale să promoveze utilizarea energiei 
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hidroelectrice, precum și a altor surse regenerabile, pentru satisfacerea nevoilor populației; 

17. consideră că este regretabil faptul că terenurile agricole devin din ce în ce mai rare din 

cauza utilizărilor neagricole, cum ar fi construcția de drumuri și desemnarea de terenuri de 

construcții; solicită instituirea unor scheme de sprijin practice și a unor cerințe pentru a 

asigura disponibilitatea pe termen lung a terenurilor pentru utilizare în agricultură și 

silvicultură; subliniază că problema utilizării terenurilor este foarte critică în zonele mai 

urbanizate; solicită, prin urmare, ca utilizarea terenurilor și urbanizarea care folosește 

resurse naturale prețioase să se desfășoare în mod sustenabil; 

18. solicită o abordare holistică la proiectarea și punerea în aplicare a transportului alpin și a 

politicii de mediu în viitor, astfel încât atingerea unui obiectiv comun să nu fie pusă în 

pericol de efectele arbitrajului și transferului; 

19. regretă accesibilitatea insuficientă a zonelor economice, care subminează agricultura 

montană eficientă în Alpi și, prin urmare, competitivitatea acestor regiuni; îndeamnă 

Comisia și statele membre să creeze un sistem adecvat de infrastructură, care să includă 

dezvoltarea unor piste agricole și forestiere adecvate, a unor trasee alpine și a accesului la 

o rețea mobilă de date de mare viteză pentru regiunile din zona Alpilor; 

20. atrage atenția asupra importanței unui turism durabil ca factor de protejare a biodiversității 

și a ecosistemelor, astfel cum se demonstrează prin exemplul parcurilor naturale; 

21. subliniază importanța zonelor protejate pentru declanșarea de inițiative de protecție a 

mediului, așa cum se evidențiază în Convenția alpină; consideră că este necesară o politică 

care să identifice parcurile ca locuri în care pot fi promovate măsuri de protecție a 

mediului; consideră că zonele protejate sunt zone deosebit de sensibile pentru oameni și 

natură; are convingerea că ar putea să li se ofere o dimensiune transfrontalieră în vederea 

dezvoltării și implementării bunelor practici utilizate, care să combine protejarea 

habitatelor cu economia durabilă (agricultură ecologică și de calitate, promovarea 

produselor locale, a turismului ușor și a mobilității ușoare, gestionarea faunei etc.) și care 

să poată fi exportate în întreaga regiune alpină și nu numai; 

22. constată că, în ceea ce privește sectorul transporturilor, este necesară identificarea unor 

modalități pentru a permite accesul adecvat la zonele marginale care sunt din ce în ce mai 

abandonate, într-un cadru de mobilitate durabilă; 

23. consideră că este necesar să se dezvolte infrastructuri pentru noi modalități de transport 

durabil, să se aplice politicile în materie de schimb de bunuri și servicii și să se promoveze 

conectivitatea în regiunile mai puțin dezvoltate, inclusiv cu scopul de a încuraja 

dezvoltarea muncii la distanță; 

24. constată că gestionarea și introducerea păsărilor de pradă și a animalelor carnivore în 

regiunea Alpilor se efectuează la nivel național și la nivel local, dar că aceste specii nu 

cunosc granițele administrative, fenomenele de migrație înregistrate în regiunea Alpilor 

fiind, prin natura lor, transfrontaliere; consideră că este deosebit de important ca, în cadrul 

strategiei privind regiunea alpină și în legătură cu platforma privind animale carnivore de 

talie mare și ungulatele sălbatice din cadrul Convenției alpine, să se intensifice 

schimburile de informații și de bune practici în acest domeniu; 



 

AD\1091953RO.doc 7/8 PE575.216v02-00 

 RO 

25. consideră că comunitățile locale, autoritățile regionale și societatea civilă, inclusiv actorii 

economici, ca părți interesate în agricultura și silvicultura locale, ar trebui implicați în 

procesul decizional în mod deschis, transparent și informat; 

26. subliniază importanța de a alinia strategia pentru regiunea alpină la inițiative de cooperare 

cum ar fi Convenția Alpină și la protocoalele acesteia, precum și de a avea în vedere 

cooperarea transnațională existentă și colaborarea în rețea în acest domeniu, pentru 

realizarea politicilor și obiectivelor comune; 

27. subliniază faptul că agricultura și silvicultura active sunt esențiale pentru conservarea 

biodiversității în regiunea alpină, aducând totodată o contribuție semnificativă în alte 

sectoare, cum ar fi turismul; 

28. solicită abordări specifice față de finanțarea de către statele membre și Uniunea Europeană 

în ceea ce privește politicile macroregionale ca parte a strategiei alpine; 

29. consideră că este necesară consolidarea rolului autorităților locale și regionale în punerea 

în aplicare a politicilor UE și plasarea principiului guvernanței pe mai multe niveluri în 

centrul planificării și al punerii în aplicare a strategiei pentru regiunea alpină; 

30. invită Comisia să introducă limite privind emisiile de zgomot produse de transportul de 

mărfuri în regiunea alpină și programe de stimulente mai solide pentru promovarea 

investițiilor în măsuri de reducere a zgomotului pe principalele rute de transport; 

31. solicită introducerea principiului costurilor reale și al internalizării costurilor externe în 

raport cu măsurile de reglementare existente și viitoare privind impozitele, taxele și taxele 

de utilizare a infrastructurii, ținând cont de strategia globală pentru regiunea alpină, 

precum și de necesitatea de a evita efectele ulterioare ale transferului și arbitrajului; 

32. solicită o strategie alpină macroregională care să permită utilizarea sustenabilă a 

terenurilor și a naturii și, prin urmare, o zonă economică și o biosferă bazate pe 

coexistența dintre natură și om, astfel încât să se evite continuarea exodului de populație, 

care ar avea un impact negativ asupra protecției naturii și peisajelor. 
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